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Carta de Florencia

Las colecciones italianas de otonojinvierno 1964-1965

Con un calor törrido y en pleno mes de Julio tuvieron
lugar en Florencia por vigésima octava vez las presen-
taciones de la moda italiana para la temporada de otono
invierno 1964/1965. A pesar del bochorno, el célebro salon
bianco del Palacio Pitti estaba completamentellcnodegente.

En Florencia las presentaciones empiezan siempre por
las eollecciones « boutique ». Esta clase indica este ano

un progreso muy notable. Para la proxima temporada se

distingue claramente el estilo deportivo que impone el

porte de pantalones de todas clases, y el estilo « coctel
después del déporté », con unos modelos completamente
recamados con lentejuelas y avalorados con pedrerîa y
strass. Muchas faldas largas « television » y sobre todo,
como siempre, tricot. Una sensacion: las faldas de vestir,
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de Yalditevere, que utiliza el organza suizo de un modo
inédito para encintar los generös ligeros de lana; el
mismo tejido lia sido ya emplcado profusamente por
Wanda Roveda, la modista de las pollitas o « teen agers »

y cuya colecciôn « baile de las debutantes » fue lo mas
destacado de las primeras jornadas.

En la « alta costura », el modelo mas sensacional de los
vestidos para la noche, de Madame Riki, era uno de
encaje guipur verde con dibujos gigantescos avalorado por
pedrerîas. En la colecciôn de Galitzine llamaba la aten-
ciôn, al lado de sus trajes hechura sastre con faklas cortas
para reemplazar el côctel dress, la serie de lenceria : una
docena de juegos de ropa interior lujosa, de los cuales la
mayorîa estaba avalorada por bordados de San Galo.
En lo de Valentino, el niiïo mimado de la modisteria
romana, los vestidos tienen un aspccto juvenil y los
tejidos para la noche son suntuosos: el modelo que mas
ha gustado era un vestido largo, apenas acampanado, de
encaje guipur bianco de San Galo, con viso de falla
amarilla y complctamente recamado de oro.

Desbordante de ideas, corno siempre, Antonelli revo-
luciona su hechura con el corte «bilboquet»: demuestra
su talento sugiriendo un sinnumero de variaciones y
recurriendo a tejidos de todas clases, desde el pario hasta el

moaré, desde el crespôn hasta el encaje guipur suizo de lana.

También mencionarcmos las levitas cortadas al sesgo,
de Guidi, de lana peinada carâcter mohair, los vestidos
de salida suntuosos y envolventes, de Schuberth, que
adora las puntillas y los bordados suizos, y los trajes
sastre con falda doble, de lana y pcleteria, de Marucelli.

Lo que se desprende de estos desfiles es una impresiôn
de que no ha sido propuesto nada que sea verdaderamente
nuevo, de 110 ser un estilo mas esmerado y unos dctalles
refinados que caractcrizan la temporada. Ninguna sorpesa
en cuanto a la linea pues Italia nunca ha logrado revolu-
cionar la moda. Corno de costumbre, cede este privilegio
a Paris que esta mejor preparado que ella para la cam-
paiïa publicitaria que se desencadena inmediatamente
después de presentada una colecciôn, cuando el uno o el
otro de los modistas alarga o acorta las faldas...

En estas cuantas lincas hemos intentado resumir lo que
los textiles suizos aportan a la moda italiana : subraya-
remos que si la utilizaciôn de los bordados de San Galo
ha sido algo mâs reducida en comparaciôn con las colec-
ciones para la primavera y el estio, afin sigue siendo
importante, y que la apariciôn de estos artîculos nunca
deja de suscitar cl mâs vivo entusiasmo.

Segûn doiïa Joie Rota-Rcnnato, Milano

BISCHÖFE TEXTILES S.A.,
SAINT-GALL
Broderie de rayonne sur nylon
Hayon embroidery on nylon
Bordado de rayon sobre nilôn
Kunstseidenstickerei auf Nylon
Modèle Osvaldo, Castelfranco (Italie)

BISCHOFF TEXTILES S.A., SAINT-GALL
Broderie de rayonne sur fond coton ou nylon
Rayon embroidery on cotton or nylon ground
Bordado de rayon sobre fondo de algodôn o de nilôn
Kunstseidenstickerei auf Nylon- oder Baumwoll-Grund
Modèle Jourdan pour Christian Dior, Paris Photo Baer





METTLER & CIE S.A.,
SAINT-GALL
« Rustica », tissu structuré
coton retors et lin (50: 50)
infroissable, imprimé à la
main, couleurs solides
Modèle: Signora Ronchi,
Como
Photo Carlo Orsi
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METTLER & CIE S.A.,
SAINT-GALL
« Capucine », impression à
la main en couleurs solides
sur fond pur coton en
tissu fantaisie à dessins fils
coupés
Modèle: Signora Ronchi,
Como
Photo Carlo Orsi
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METTLER & CIE S.A., SAINT-GALL
« Soraya », satin pur coton longue fibre,
peigné et mercerisé, infroissable, imprimé
à la main
Modèle : Signora Ronchi, Como
Photo Carlo Orsi
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